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Chueri und Rdgel

«Chueri, sottisch di schédme, dak du

als Politiker nid emal weisch, was_De-
mokratie isch.»

«Régel, du séttisch Babe heifse. Na-
tirli weify i, was das isch.»

«Aber du bisch doch en Tuitsch-
schwiizer ?»

«Dank wol. Und?»

«Dénn weisch es alwag doch nid. En
Tessiner Wettgern-Bundesrat hat gseit,
di Waltsche und d Tiittschschwiizer he-
bed en vercheerte Begriff vo Demo-
kratie, ganz en andere als Tessiner.»

«Jaso. Hesonosodann, min Vatter hat
amigs gseit, en Jasser mies chéne ver-
schpile, suscht seig er kéne. Bime Po-
litiker wirds au nid anders sii.»

«Aber du wotsch doch nid 6ppe
sdge, daf Politik mit Jasse . ..»

«Nei, ich sdge blook, daf me bim
Verliire am beschte der Charakter
gseet. Bim Jasse natrli.»

«Dann cha me also em Herr Tokter
Escher gratuliere?»

«Naturli, vo Herze. Aber eus au.»

AbisZ

S

Wurst wider Wurst

Professor Basenach von Schwyz ging
vor zirka drei Jahren zum Arzt nach
Luzern, weil er schwer herzleidend war.
Nach dem Unfersuch sagte der Arzt
ernst: «Es steht tfatsdchlich nicht gut,
irgend eine bedeutende Aufregung
kann den sofortigen Tod herbeifiihren.»
Basenach (der nie verlegen war): «Herr
Doktor, bitte, denken Sie daran, wenn
Sie die Rechnung machen.» WB

Reklame

An der Ecke stand ein Verkaufer und
pries seine Kdmme an: «Meine Damen
und Herren! Hier habe ich einen un-
zerbrechlichen Kamm! Sie kénnen ihn
biegen, mit dem Hammer draufschla-
gen, Sie kénnen mit den Fiken drauf
treten und ....» Schiichtern fragt da
ein alte Dame: «Kann man sich auch

damit kdmmen?» A,

Zur Séuberung beim Bundespersonal

Diener zweier Herrn
Gehoren nicht nach Bern.
fis
Der Dank des Pilgers

Unléngst war mein Neffe als Pilger in
Rom. In einer Pilgergruppe war ein
alterer Junggeselle von W., ein gelun-
gener Kerl. Der sagte: «Wikt lhr, vor
dreifig Jahren war ich nach Lourdes
gegangen und habe um eine Frau ge-
betet, und jetzt mache ich eine Wall-
fahrt nach Rom, um dem Herrgott zu
danken, dafy ich keine gefunden habe.»

WB
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Die Menschheit, die Wasserstoffbombe und

die unberechenbare Miicke.
Sondagsnisse-Strix

Aus der Nebelspalterminologie

Allotrianon
Brikettenreaktionen
Confoederationierung
Dancingenieur
Finanzuglichkeiten
Korealismus
Offizierlichkeit
Politikerbholz
Qualitatlichkeiten
Russischias
Stalinoleum
Tandemokratie
Vampiramide

in St.Gallen:

Hotel
Restaurant - Bar

) «im Portner»

Bankgasse 12, Tel. 297 44
Dir. A, Trees-Daetwyler
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in Ziirich:
Schiffiénde 20, Tel. 3271 23

Restaurant - Bar = )J“f P
<

«Schifflinde»

Petit cadre,
grande cuisine . . .

Neueste Luftkonditionierung

Obigfride

Freiamter Mundart

Wenn d Sunne hindenabe schlitift

Und nienemee e Vogel pfyft,

Wenn d Chéfer schlofid hindrem Haag,
Und wenn er schierbe mécht, de Tag,
De sitzid vil — j&, s ischt e Gnufy —

Uf s Bankli vor em Hudsli uf.
Obigfride!

De Schang probiert s Motorvelo,

Er heds am Samschtig tbercho;

Drum macht er zwiischet Huus und Bach
E dicke Schtaub, e Riisekrach.

De Wage lauft, er ischt halt tuir,

De Schang faart sibemol um d Schiir,
Und de no séchsmol um de Mischt —
Er raucht derzue, will s rassig ischt.
Obigfride!

De Moler muefy au 8ppis ha,

Er lood sy Grammophon jez as;

Tued sini Schtubepfaischter uuf

Und laid e frischi Platte druuf.

O, los, wie s tént, so luut und fain:

«Das mufy ein Stick vom Himmel sein ...»
Obigfride!

Jez chund de Zug, er muef halt choo ...
Er pfyft und schlaikt drei Wéage noo.

Er faart um d Kurve deet bem Bach

Und gyret lang und macht sy Krach.

Es schons Konzart ... wer saiti nai?

Mi Seel, s faart &im dur Marg und Bai.
Obigfride!

Am niini wird er groofs, de Gnuk,

Jez chasch chuum rede mee verufs;

De ghérscht ringsum en andrenco
Gwiify sachs bis sibe Radio.

De Lunzi hocket hindrem Baum,

Vom Schtibli t6nt de Walzertraum;

Bem Chaschper inne ghérscht mit Wucht
E Vortrag lber d Chiingelzucht;

Jez d Vrene lost e Symphonie

Und macht derzue grad d Zwatschgen y.
Obigfride!

All losid jez was d Trucke bringt,

Hand Froid, wenns glitigget, chlépft und singt;
Si wiissid, s chund den andre z guet,

Wenn jede s Pfaischfer wyt uuftued.

Si schaltid z l8id uf ganz luut y

Und hand e Naarefréid deby.

De Moon, dé& wanderet libers Boll,

Er lachet dénk de Buggel voll ....

Gly chascht en aber niimme gsee,

Ich glaube, d Oore tiiend em wee

vom Obigfride! RSt
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